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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2016/838,
annettu 23 piivini toukokuuta 2016,

Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden sekid Georgian vilisen
assosiaatiosopimuksen tekemisesti Euroopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 217 artiklan yhdessd 218 artiklan
6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan kanssa, sekd 218 artiklan 7 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto valtuutti 10 pdivind toukokuuta 2010 komission aloittamaan Georgian kanssa neuvottelut
kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen (%) korvaavan uuden sopimuksen tekemisestd unionin ja Georgian vilill.

(2)  Neuvottelut saatiin menestyksekkaisti padtokseen, ja Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja
niiden jdsenvaltioiden sekd Georgian vilinen assosiaatiosopimus, jiljempénid 'sopimus’, parafoitiin 29 pdivina
marraskuuta 2013.

(3)  Neuvoston paitoksen N:o 2014/494[EU (*) mukaisesti sopimus allekirjoitettiin 27 pdivand kesikuuta 2014 silld
varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan paatokseen myohemmin.

(4)  Neuvosto voi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 7 kohdan nojalla antaa komissiolle
valtuudet hyviksyd sopimukseen tehtdvid muutoksia, jotka assosiaatiokomitea hyviksyy sopimuksen 408 artiklan
4 kohdan mukaisessa kauppaan littyvid kysymyksid Kisittelevissd erityiskokoonpanossaan maantieteellisten
merkint6jen alakomitean sopimuksen 179 artiklan nojalla tekemin ehdotuksen johdosta.

(5)  On aiheellista sddtdd asiaankuuluvista menettelyistd, joilla suojataan sopimuksen mukaisesti suojattavia
maantieteellisid merkintoja.

(6)  Sopimusta ei saisi tulkita siten, ettd silli myOnnettdisiin oikeuksia tai asetettaisiin velvoitteita, joihin voidaan
suoraan vedota unionin tai jasenvaltioiden tuomioistuimissa.

(7)  Sopimus olisi hyvaksyttiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden sekd Georgian vilinen
assosiaatiosopimus, jaljempana 'sopimus’, unionin puolesta (*).

(") Hyvéksyntd annettu 18 paivind joulukuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Georgian kumppanuus- ja yhteistydsopimus (EYVLL 205, 4.8.1999, . 3).

(*) Neuvoston pddtos 2014/494/EU Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd Georgian vilisen
assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sopimuksen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 261,
30.8.2014,s. 1).

(*) Sopimus on ju)lkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessi (EUVL L 261, 30.8.2014, s. 4) yhdessd sen allekirjoittamista koskevan
paatoksen kanssa.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta sopimuksen 431 artiklan 1 kohdassa méarityn ilmoituksen (!).

3 artikla

Komissio hyviksyy unionin puolesta sopimuksen muutokset, jotka tehddan sopimuksen 179 artiklan soveltamista varten
maantieteellisten merkintojen alakomitean padtoksilli. Jos asianomaiset osapuolet eivdt maantieteellisti merkintdad
koskevien vastaviitteiden esittimisen jilkeen paddse keskenddn sopimukseen, komissio vahvistaa asiaa koskevan kannan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (%) 57 artiklan 2 kohdassa siddetyn menettelyn
mukaisesti.

4 artikla

1. Sopimuksen IV osaston 9 luvun 3 alajakson "Maantieteelliset merkinnat” mukaisesti suojattua nimed saavat kayttdd
kaikki sitd vastaavan eritelmidn mukaisia maataloustuotteita, elintarvikkeita, viineja, maustettuja viinejd tai vikevid
alkoholijuomia kaupan pitavit toimijat.

2. Jasenvaltiot ja unionin toimielimet toteuttavat sopimuksen 175 artiklan mukaisesti sopimuksen 170-174 artiklassa
madrityn suojan, myos asianomaisen osapuolen pyynnosta.

5 artikla

Sopimusta ei saa tulkita siten, ettd silli myonnettdisiin oikeuksia tai asetettaisiin velvoitteita, joihin voidaan suoraan
vedota unionin tai jasenvaltioiden tuomioistuimissa.

6 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan piivdna, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 23 péivani toukokuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
F. MOGHERINI

(") Neuvoston paasihteeristd julkaisee sopimuksen voimaantulopéivin Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pdivind marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujarjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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